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Scenografie all'aria aperta

Vivere all’aria aperta, con lo sguardo rivolto
verso il mare, immersi nel verde o in un’oasi in
citta. Suggestioni di design e idee per abitare gli
spazi esterni, scegliendo tra un vasto numero di
collezioni, misure e colori.

| nostri arredi celebrano il desiderio di relax
all’aperto, definiscono gli ambienti contemporanei
con stile e personalita incontrando le esigenze di
componibilita e versatilita.

Li realizziamo completamente in Italia con
materiali di qualita adatti a restare all’esterno,
sono riciclabili e pensati per un utilizzo intensivo
e un lungo ciclo di vita.

Outdoor settings

Living in the open air, with a view of the sea,
surrounded by greenery or in a green 0asis in the
city. Stylish design solutions and ideas for outdoor
living, allowing you to choose from a large number
of collections, dimensions and colours.

Our furniture enhances the desire to relax outdoors,
adding style and personality to contemporary
environments while meeting the need for
modularity and versatility.

We make our furniture entirely in Italy using high-
quality materials suited to remaining outdoors.

It is recyclable and designed for intensive use and a
long life cycle.
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TEVERE
SYSTEM

Products:
TEVERE 210 /
DOGA / TRILL

10

Fluido e dinamico, il nuovo tavolo allungabile Tevere
presenta linee morbide, assenza di spigoli e forme
affusolate. Effetti cromatici raffinati grazie a inediti colori
abbinabili a diverse tipologie di sedute, per un codice
estetico che interpreta i canoni dell’arredo outdoor
contemporaneo.

Fluid and dynamic, Tevere, the new extensible table,
features soft lines and tapered shapes, with no sharp
edges. Refined chromatic effects thanks to brand-new
colours for use with various types of chair, thereby
creating an aesthetic code that represents the concepts
of contemporary outdoor furniture.




DOGA BISTROT menta

DOGA ARMCHAIR menta

TEVERE 210 EXTENSIBLE corda
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TEVERE 210 EXTENSIBLE terra _ DOGA ARMCHAIR marsala

16

_ DOGA BISTROT marsala

TEVERE 210 EXTENSIBLE terra
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TEVERE 210 EXTENSIBLE tortora _ TRILL ARMCHAIR rosa bou
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TEVERE 210 EXTENSIBLE tortora
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RIO

Products:

RIO 210 / RIO ALU 210 /
RIO 140 / RIO ALU 140 /
DOGA / TRILL / NET

22

Chiacchierare, ridere, raccontare, trovare sempre un
posto per chi arriva all'improvviso.

Tavoli allungabili dalla movimentazione facile e invisibile,

sedute di diverse forme, colori e gradi di comfort che
permettono di creare scenografie outdoor su misura.

Chatting, laughing and telling stories, always finding a
place for those who turn up unexpectedly.

Tables that extend with a simple concealed movement
and chairs in various shapes, colours and levels of
comfort that allow you to create customised outdoor
settings.
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RIO EXTENSIBLE bianco RESIN TOP 25mm

RIO ALU EXTENSIBLE bianco

ALUMINIUM TOP 15mm

B
RIO ALU 140 EXTENSIBLE bianco _ NET bianco / senape _ BIT bianco
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SE'T

RIO BENCH ALU

Products:
SET RIO BENCH ALU /
RIO BENCH ALU

36

Nuove e informali idee per godere della convivialita a
cielo aperto.

La panca Rio Bench riprende le caratteristiche doghe del
tavolo allungabile Rio e definisce gli ambienti outdoor in
totale liberta accendendo la spensieratezza e la voglia di
stare insieme.

New, informal ideas for enjoying convivial moments
outdoors.

Rio Bench echoes the characteristic slats of the extensible
Rio table, freely creating outdoor environments while
fostering light-heartedness and the desire to be together.
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SET RIO BENCH ALU tortora
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SET RIO BENCH ALU tortora
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ALLORO
SYSTEM

Products:
ALLORO 210 / ALLORO 140 /
PALMA

42

Versatilita e facilita d’utilizzo sono le connotazioni dei
tavoli allungabili Nardi che vantano alte prestazioni e
disegnano conviviali scenari nel nome di tecnica e design.
Le armoniose silhouette della struttura dei tavoli

e delle sedute abbinate evocano quelle dei classici listelli
di legno.

Nardi’s extending tables are versatile and easy to use,
offering high performance while creating convivial
arrangements focused on technology and design.

The harmonious silhouettes of the table frames and
matching chairs are reminiscent of classic wooden slats.
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Products:

NET LOUNGE / NET BENCH /
NET RELAX / NET / BIT /
NET TABLE

y &,
Best of DESION
NecCor

reddot award
winner

50

Raffinato relax, interpretato da armoniche palette di
colori che si compongono e contrappongono in un gioco
di elementi - poltroncine, divanetti, tavoli, cuscini e la
nuova poltroncina lounge - che dialogano tra loro per
originali salotti open air.

Refined relaxation is expressed with harmonious colour
palettes that are combined and contrasted in an interplay
of elements - armchairs, sofas, tables, cushions and the
new lounge chair - that come together to create original
outdoor lounges.




| NET LOUNGE corallo _ SPRITZ MINI tortora
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NET BENCH salice / sardinia _ NET RELAX salice / sardinia _ NET TABLE 100 salice
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NET RELAX salice / sardinia
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NET TABLE 100 co
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DOGA
COLLECTION

Products:
DOGA RELAX / DOGA ARMCHAIR /

DOGA BISTROT / DOGA TABLE

DESIGN
arch:productg . ﬂ
reddot winner 2022

DESIGN AWARDS
WINNER 2021

Inediti cromatismi, estetica e funzionalita, forme invitanti
per godere della vita all’aria aperta.

Tutta la leggerezza di Doga, sedute con e senza braccioli
e versione lounge, per una collezione fresca, dinamica

e versatile ispirata al tema della doga reinterpretata in

chiave contemporanea.

New colours, aesthetic design and functionality, with
attractive shapes for enjoying life in the open air.

All the lightness of Doga chairs with and without
armrests, and a lounge version for an original, dynamic
and versatile collection inspired by a slatted design given

a contemporary twist.
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DOGA RELAX antracite / fumo _ DOGA TABLE antracite

67



69

B} £ OldVdIS ~ eludwW I7aVL VOOAd ~ dAebe - ejusw Xv13d vOOd

)

i - - & S61 Loy
—§ O




ejodo / ejesiew XV13d vOO4
K1

eJado / ejesiew YIVHOWAY VOOd

ejado / ejesiew

!

10dlsig vooa

DOGA ARMCHAIR pera - marsala - cappuccino
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FOLIO

Products:
FOLIO / FOLIO ROCKING /
POGGIO

e
ke o
reddot winner 2021

DESIGN AWARDS
WINNER 2020

Il morbido e piacevole abbraccio di una poltrona davvero
speciale.

Folio & un’innovativa poltrona relax proposta a base fissa
o nella romantica versione a dondolo, reclinabile in due
posizioni e completata dal poggiapiedi/sgabello Poggio.
Uno stile curato nei dettagli, delineato dall’unione di linee
pure, colori e imbottiti per incantevoli angoli di relax.

The soft and pleasant embrace of a very special armchair.
Folio is an innovative relaxing armchair available with a fixed
base or in a romantic rocking version.

[t reclines to two positions and can be complemented with
the Poggio footrest/stool.

Its style features meticulous details, highlighted by a
combination of elegant lines, colours and padded elements
that allow charming corners of relaxation to be created.
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KOMODO
MODULAR SYSTEM

Products:

KOMODO / KOMODO TAVOLINO /

KOMODO OMBRA

GOOoD
DESIGN

84

GERMAN

2020

Sistema di sedute imbottite modulare componibile a
piacere per creare il proprio living a cielo aperto.

Ispirata all'intreccio dei rami degli alberi, la struttura dona
grande personalita all’arredo, accoglie i cuscini in diversi
colori e tessuti e si completa con la nuova copertura
Ombra per vivere il piacere dell’aria aperta e della
socialita protetti dal sole.

A modular upholstered seating system that can be
arranged as required to create your open-air living space.
Inspired by the lattice pattern of tree branches, its frame
adds great character to furnishings, accommodating
cushions in various colours and fabrics. Komodo is
complemented by the new Ombra covering so you can
enjoy the pleasure of being in the open air and socialising,
protected from the sun.
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KOMODO TAVOLINO bianco

KOMODO bianco / rosa quarzo




KOMODO agave / avocado - giungla _ KOMODO TAVOLINO agave

88




e|bunib - opedoAe / aAebe YNOH1L10d OAOWOM




KOMODO bianco / canvas _ KOMODO TAVOLINO VETRO bianco / vetro
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ARIA

Products:
ARIA / ARIA TAVOLINO

102

Progettare salotti all’aperto per godere delle serate in
compagnia, della brezza del mare, dell’aria fresca di
montagna.

Le doghe, fil rouge stilistico della collezione, disegnano
poltroncine e tavolini personalizzabili con una vasta
scelta di cuscini di diverse forme e colori.

Creating outdoor lounges for enjoying evenings in
company, with a sea breeze or fresh mountain air.
Slats, the recurring stylistic theme of the collection,
give shape to armchairs and side tables that can be
customised with a wide choice of cushions in various
shapes and colours.

ARIA Potrgaqﬁﬁyto;a /‘ i




ARIA TAVOLINO 100 tortora

104

ARIA POLTRONA tortora / lime
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ATLANTICO

Products:
ATLANTICO / POP

108

Rituali di benessere sia per gli occhi che per il corpo.
Atlantico e Pop uniscono la massima ergonomia alla
qualita di dettagli e materiali.

Un concept estetico dalle linee pure ed essenziali in

un’ampia scelta di colori.

Rituals of wellbeing for the eyes and the bodly.
Atlantico and Pop combine excellent ergonomics with
quality details and materials.

An aesthetic concept with simple elegant lines

and a wide choice of colours.

ATLANTICO tortora / tortora _ POP tortora

109
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ATLANTICO tortora / agave
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ATLANTICO bianco / bianco _ POP bianco
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KOMODO POLTRONA

KOMODO ELEMENTO TERMINALE DX/SX

KOMODO -

polypropylene fiberglass
fabric

KOMODO ELEMENTO CENTRALE

polypropylene fiberglass
72 78 fabric

65
475

= 8
n. pz. 1

KOMODO ELEMENTO ANGOLO

72

78

10,9 kg E
n.pz.1

KOMODO POUF

polypropylene fiberglass
fabric

475

polypropylene fiberglass
fabric
78 78

8
80

475

—

e I
n.pz.1

KOMODO 5 @

KOMODO ¢ un sistema modulare di sedute configurabile a piacere. | moduli possono essere 7,5 kg D
fissati tra loro e gli schienali e i braccioli sono agganciabili su tutti i lati della seduta. n.pz.1
Oltre alla versione standard KOMODO 5, ¢ possibile configurare e ordinare la tua versione
personalizzata elencando tutti i singoli elementi che la formano.

KOMODO is a modular system of upholstered seats which can be configured to suit your
particular needs. The modules can be secured to one another and the backrests and armrests can
be attached on all sides of the seat.

In addition to the standard KOMODO 5 version, you can configure and order your own
customized version simply by listing all the individual elements you require.

polypropylene fiberglass
fabric

polypropylene fiberglass
204 fabric

154

80

LT i 1|

LCA Life Cycle Assessment
For more information visit: www.nardioutdoor.com/sustainability
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 Q
TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX

BIANCO

40371.00.066 40372.00.066 40373.00.066 40374.00.066 40369.00.066 40370.00.066
rosa quarzo #
ANTRACITE 40371.02.066 40372.02.066 40373.02.066 40374.02.066 40369.02.066 40370.02.066
rosa quarzo #
TORTORA 4037110.066 40372.10.066 40373.10.066 40374.10.066 40369.10.066 40370.10.066
rosa quarzo #
AGAVE

4037116.066 40372.16.066 40373.16.066 40374.16.066 40369.16.066 40370.16.066
rosa quarzo #
BIANCO
grigio 40371.00.172 40372.00.172 40373.00.172 40374.00.172 40369.00.172 40370.00.172
Komodo
ANTRACITE
grigio 40371.02.172 40372.02.172 40373.02.172 40374.02172 40369.02172 40370.02.172
Komodo
TORTORA
grigio 4037110172 4037210172 4037310172 40374.10.172 40369.10.172 40370.10.172
Komodo
AGAVE
grigio 4037116172 4037216172 4037316172 40374.16.172 40369.16.172 40370.16.172
Komodo

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als nattrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra

- As variacdes de cor s&o consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik

kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - M3ameHeHns ugeTa cnemyeT cunTaTb HOPMOW, OHM ABAAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B
Cllydae akpuioBbIX TKaHel ¢ OKpalleHHbIMK BOTOKHaMWK. Pa3meu4aTb B TeHN

122

POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 I:U=.”

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
adriatic 40371.00.142 40372.00142 40373.00142 40374.00142 40369.00.142 40370.00.142
Sunbrella® %
ANTRACITE
adriatic 40371.02142 40372.02142 40373.02142 40374.02142 40369.02142 40370.02142
Sunbrella® %
TORTORA
adriatic 4037110142 4037210142 4037310142 4037410142 4036910142 4037010142
Sunbrella® %
AGAVE
adriatic 4037116142 4037216142 4037316142 4037416142 4036916142 4037016142
Sunbrella® %
BIANCO
ghiaccio 40371.00.138 40372.00138 40373.00138 40374.00138 40369.00.138 40370.00. 138
Sunbrella® %
ANTRACITE
ghiaccio 40371.02138 40372.02138 40373.02138 40374.02138 40369.02138 40370.02138
Sunbrella® %
TORTORA
ghiaccio 4037110138 4037210138 4037310138 4037410138 4036910138 4037010138
Sunbrella® %
AGAVE
ghiaccio 4037116138 4037216138 4037316138 4037416138 40369.16.138 4037016138

Sunbrella® %

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une quantité minimum - Laminierte Ausrustung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamnHrposaHHas 06paboTka no 3anpocy ¢

MWHUManbHbIM KONMYECTBOM
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 Q

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
avocado 4037100139 40372.00139 40373.00139 40374.00.139 40369.00.139 40370.00.139
Sunbrella® %
ANTRACITE
avocado 40371.02139 40372.02139 40373.02139 40374.02139 40369.02139 40370.02.139
Sunbrella® %
TORTORA
avocado 4037110139 40372.10.139 40373.10.139 4037410139 40369.10.139 4037010139
Sunbrella® %
AGAVE
avocado 4037116139 4037216139 4037316139 4037416139 4036916139 4037016139
Sunbrella® %
BIANCO
giungla 40371.00140 40372.00.140 40373.00.140 40374.00.140 40369.00.140 40370.00.140
Sunbrella® %
ANTRACITE
giungla 40371.02140 40372.02140 40373.02140 40374.02140 40369.02140 40370.02.140
Sunbrella® %
TORTORA
giungla 4037110140 4037210140 4037310140 4037410140 4036910.140 4037010140
Sunbrella® %
AGAVE
giungla 4037116140 4037216140 4037316140 4037416140 4036916140 4037016140
Sunbrella® %
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF p—

TERMINALE CENTRALE ANGOLO

DX/SX
BIANCO
canvas 40371.00.141 40372.00.141 40373.00.141 40374.00.141 40369.00.141 40370.00.141
Sunbrella® %
CAa,\rJ{\l—/ESAGTE 40371.02141 40372.02.141 40373.02.141 40374.02.141 40369.02.141 40370.02.141
Sunbrella® %
ggﬂFf;(SDRA 4037110141 4037210141 40373.10.141 4037410141 40369.10.141 40370.10.141
Sunbrella® %
CAaGﬂé/\a/E 4037116141 4037216141 40373.16.141 4037416141 40369.16.141 40370.16.141
Sunbrella® %
BIANCO
TECH 40371.00.131 40372.00.131 40373.00.131 40374.00.131 40369.00.131 40370.00.131
panama
ANTRACITE
TECH 40371.02131 40372.02131 40373.02131 40374.02.131 40369.02.131 40370.02.131
panama
TORTORA
TECH 4037110131 4037210131 4037310131 4037410131 40369.10.131 40370.10.131
panama
AGAVE
TECH 4037116131 4037216131 40373.16.131 4037416131 40369.16.131 40370.16.131
panama

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une quantité minimum - Laminierte Ausrustung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamnHrposaHHas 06paboTka no 3anpocy ¢

MWHUManbHbIM KONMYECTBOM
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Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d’'ordine - Fabrics available to order for minimum order quantities - Tissus dispo-
nibles sur commande de quantités minimales - Gewebe auf Bestellung fur Mindestbestellmengen erhaltlich - Telas disponibles bajo pedi-
do para cantidades minimas - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de encomenda - Minimum siparis miktarina
gbre sipari verilebilecek mevcut kumaslar - TkaHu Ha 3aKa3 Ana MUHVYMaNbHOro obbema 3akasa.

Sunbrella® Nardi
+ EXTRA % Acrylic #
p. 167 p.166

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As variagbes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - M3veHeHVa LseTa ClefyeT CunTaTb HOPMOW, OHI ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMU B
Cllyyae aKpunoBbIX TKaHEeM C OKPaLLeHHbIMU BONIOKHaMW. Pa3melaTb B TeHM

% Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une quantité minimum - Laminierte Ausrustung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com quantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamrHrposaHHas 06paboTka no 3anpocy ¢
MUHUMANBHBIM KONMYECTBOM

KOMODO BRACCIOLO

polypropylene fiberglass

KOMODO TAVOLINO

polypropylene fiberglass

70

|!'ﬂ

v
oo
N

=

17 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz.2 40375.00.000 40375.02.000 40375.10.000 40375.16.000

KOMODO SCHIENALE

polypropylene fiberglass

w1

2 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz 4 40376.00.000 40376.02.000 40376.10.000 40376.16.000

126

0 BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
“ 40378.00.000 40378.02.000 40378.10.000 4037816.000
6,7 kg
n. pz. 1
KOMODO TAVOLINO VETRO polypropylene fiberglass / glass
70
" BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
o vetro vetro vetro vetro
40368.00.501 40368.02.501 40368.10.501 40368.16.501
11,4 kg
n. pz. 1
KOMODO OMBRA 3 polypropylene fiberglass / fabric
92,5
)
®
- BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
velo white velo white velo white velo white
" 40408.00.203 40408.02.203 40408.10.203 40408.16.203
[
4,7 kg
n. pz. 1
KOMODO OMBRA 2 polypropylene fiberglass / fabric
=
2 BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
velo white velo white velo white velo white
40407.00.203 40407.02.203 4040710.203 4040716.203

4,6 kg
n. pz 1
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CUSCINO SCHIENALE KOMODO fabric

71 22
wn
<
14 kg rosa grigio adriatic ghiaccio avocado
n. pz. 1 quarzo # komodo Sunbrella® % Sunbrella® % Sunbrella® %
36370.52.066 36370.52172 36370.52142 36370.52138 36370.52139

giungla canvas TECH Sunbrella® Nardi
Sunbrella® % Sunbrella® % panama + EXTRA A Acrylic A
36370.52140 36370.52141 36370.52131 p. 167 p. 166

CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO fabric

FOLIO

polypropylene fiberglass

72

81-92,5

N3 -106,5

-
. TELLL
.
X

BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE TABACCO
40300.00.000.04 40300.02.000.04 40300.10.000.04 40300.16.000.04 40300.53.000.04

polypropylene fiberglass

58 22

kg rosa grigio adriatic ghiaccio avocado
. pz.1 quarzo # komodo Sunbrella® % Sunbrella® % Sunbrella® %

36370.54.066 36370.54172 36370.54.142 36370.54138 36370.54139

giungla canvas TECH Sunbrella® Nardi
Sunbrella® % Sunbrella® % panama + EXTRA A Acrylic A
36370.54.140 36370.54.141 36370.54.131 p.167 p. 166

Sunbrella® e Sunbrella® EXTRA - p. 167 Nardi Acrylic - p. 166

Tessuti disponibili su ordinazione per minimi quantitativi d'ordine - Fabrics available to order for minimum order quantities - Tissus disponibles sur
commande de quantités minimales - Gewebe auf Bestellung fur Mindestbestellmengen erhéltlich - Telas disponibles bajo pedido para cantidades
minimas - Tecidos disponiveis por encomenda para quantidades minimas de encomenda - Minimum siparis miktarina gére sipari verilebilecek mevcut
kumaslar - TkaHu Ha 3aka3 Ans MYHMMaNbHOMO 0bbema 3aKasa

Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra

- As varia¢cdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyali akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - M3avmeHeHns UBeTa cneayeT cunTaTb HOPMOW, OHU ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMU B
Clyuae akpUIOBbIX TKAHEN C OKPaLLeHHbIMM BONIOKHaMM. Pa3MelLaTh B TeHw

Trattamento laminato su richiesta con quantita minima - Laminated finish available on request with a minimum quantity - Traitement laminé sur demande
avec une quantité minimum - Laminierte Ausrustung auf Anfrage mit einer Mindestmenge - Tratamiento laminado bajo pedido con una cantidad minima
- Tratamento laminado sob encomenda com guantidade minima - Talep Uzerine minimum miktarda lamine islem - JlamnHuposaHHas 06paboTka no 3anpocy ¢
MUHVMANbHBIM KONMUECTBOM

128

19 -112,5

1,5 kg

n. pz1 1KIT=2pz

POGGIO

- Hees

@ O O — BIANCO ANTRACITE ~ TORTORA  AGAVE TABACCO

o 40298.00.000 40298.02.000 40298.10.000 40298.16.000 40298.53.000

polypropylene fiberglass

49

41,5

44

2,7 kg h
n. pz 4

m m M m m

BIANCO ANTRACITE ~ TORTORA AGAVE TABACCO
40044.00.000 40044.02.000 40044.10.000 40044.16.000 40044.53.000

129



CUSCINO FOLIO COMFORT fabric

128
N i
~1 rosa quarzo# artic# felce#t lino
36300.01.066 36300.01.161 36300.01.162 36300.01.152
1,4 kg
n.pz. 1
CUSCINO POGGIATESTA FOLIO new fabric
46,5 7
&
0,3 kg rosa quarzo# artic# felce#t lino
n.pz 4 36300.04.066 36300.04.161 36300.04.162 36300.04.152

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - M3mveHeHva ugeTa cnegyeT cUmTaTe HOPMOW, OHYM ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B
CNyuae akpUIOBbIX TKAHEN C OKPaLLUeHHbIMM BOMIOKHaMM. Pa3MelLaTh B TeHw

130

2 POSITIONS

FOLIO ROCKING

KIT FOLIO ROCKING FOLIO ROCKING

FOLIO e una innovativa poltrona relax a due posizioni pensata per I'outdoor, proposta su base
fissa, con poggiapiedi, oppure nella romantica versione a dondolo.
'ampia scocca della poltrona € costituita da un unico foglio dal design sapientemente curvato
in modo da permettere il movimento tra seduta e schienale sfruttando I'elasticita del materiale
senza l'ausilio di elementi di congiunzione o di rotazione.

FOLIO is an innovative relaxing armchair, adjusting to two positions, designed for outdoor use.
It is available with a fixed base and a footrest, or in a romantic rocking version.
The large structure of the armchair is made from a single perforated sheet. It has an expertly
curved design that allows movement between the seat and back, exploiting the flexibility of the
material without requiring any linking or rotating elements.
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BIT

polypropylene fiberglass

52 55

47

3,5 kg H__ll
n.pz. 6

NET STOOL

gl Bl ol

BIANCO

ANTRACITE

SALICE

TORTORA

SENAPE

CORALLO

40328.00.000.06 40328.02.000.06 4032804.000.06 4032810.000.06 4032856.000.06 4032875.000.06

polypropylene fiberglass

49 52,5

101,5
76

TRRERAER

3.9 kg H__ll
n.pz. 6 pz. 6

132

40326.00.000.06 40326.02000.06 40326.04.000.06 40326.10.000.06

NET LOUNGE polypropylene fiberglass
61,5 90
0 .HA"
@ S ‘

53 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n.pz. 4 H"—H 40329.00000 4032902000  40329.04000  4032910.000 40329.56.000  40329.75.000
NET BENCH polypropylene fiberglass

16 70
"
& 0
& '
8,9 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 40338.00.000 4033802000  40338.04.000  4033810.000 4033856.000  40338.75.000
NET RELAX polypropylene fiberglass
67 71
. -
® 8 -
g |
1
4.9 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H‘—ll 0z. 6 4032700.000  40327.02.000 4032704000  4032710.000 40327.56.000 40327.75.000
NET polypropylene fiberglass
60,5 58,5
i Y
3 2 - ‘I_ |
%)
BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO

40326.56.000.06 40326.75.000.06

4.4 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n.pz. 4 H"—H 40355.00.000 4035502000 4035504000  4035510.000 4035556.000  40355.75.000
NET STOOL MINI polypropylene fiberglass

48,5 51
4.2 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n.pz. 4 H"—H 40356.00.000  40356.02.000  40356.04.000  4035610.000 40356.56.000  40356.75.000
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TRILL ARMCHAIR @ T EPD oolypropylene fiberglass TRILL STOOL oolypropylene fiberglass

58,5 535 50 53
h»r-.' !
n 1
8 mg_ " ' i 5 © _‘
) ) | [ 1 ik
4.7 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSABOUQUET TORTORA AGAVE 5 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSABOUQUET TORTORA AGAVE
n.pz 6 H"—H pz. 6 40250.00.000  40250.02.000  40250.03.000  40250.08.000 4025010.000  40250.16.000 n.pz 4 H‘—I| 40350.00.000  40350.02.000  40350.03.000  40350.08.000 4035010.000  40350.16.000
OTTANIO TABACCO SENAPE OTTANIO TABACCO SENAPE
40250.49.000  40250.53.000  40250.56.000 40350.49.000  40350.53.000  40350.56.000
TRILL BISTROT polypropylene fiberglass TRILL STOOL MINI polypropylene fiberglass
455 52 47 52,5
1 — W
0 - 0 9 ,’ J
’ 1 |
3.8 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSABOUQUET TORTORA AGAVE 4.6 kg BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSABOUQUET TORTORA AGAVE
n.pz 6 H——” pz. 6 40253.00.000 4025302000  40253.03.000  40253.08.000 4025310.000 4025316.000 n. pz. 4 H"—|I 40353.00.000  40353.02000  40353.03.000  40353.08.000 4035310.000 4035316.000
OTTANIO TABACCO SENAPE OTTANIO TABACCO SENAPE
40253.49.000 40253.53.000 40253.56.000 40353.49.000 40353.53.000 40353.56.000
LCA Life Cycle Assessment

For more information visit: www.nardioutdoor.com/sustainability

m==mEPD® dichiarazione ambientale di prodotto/ environmental product declaration
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DOGA RELAX polypropylene fiberglass
A\

77
58
41,5

II 1

uilikal

DOGA BISTROT

polypropylene fiberglass

53 55

825

475

6 kg H‘—I| BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
n.pz. 4 40256.00.000  40256.02.000  4025614.000 40256.15.000 40256.16.000 4025618.000
MARSALA TABACCO
40256.21.000 40256.53.000
DOGA ARMCHAIR polypropylene fiberglass
60 56,5
[oe} L |
z a | |]
©
51kg H__” BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
n.pz 6 40254.00000  40254.02.000  4025414.000 4025415.000 4025416.000 4025418.000
MARSALA TABACCO
40254.21.000 40254.53.000

136

41 kg H——” BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
n.pz 6 4025500000 4025502000 4025514000 4025515000  4025516.000  4025518.000
MARSALA TABACCO
4025521000  40255.53.000
DOGA STOOL new polypropylene fiberglass
51 49,5
) . _'t—'- - ==
o ' ]
9 wn
" L P
51kg H——” BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
npz 4 4034800000 4034802000 4034814000 4034815000 4034816000  4034818.000
MARSALA TABACCO
4034821000  40348.53.000
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PALMA

polypropylene

ATLANTICO

polypropylene fiberglass / synthetic fabric

59 56,5

|é]

86
66
455

—

40237.00.000 40237.00.010

52 kg h
n.pz. 6

ERICA

iiillia

BIANCO BIANCO TORTORA ANTRACITE TORTORA
40237.02.002 4023710.010

polypropylene

54,5 50,5
LO
e} % ?} T
n
%)
<~

41 kg

n.pz. 6 40236.00.000  40236.00.010

ARIA (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO ARREDO)

Rl

BIANCO BIANCO TORTORA ANTRACITE ~ TORTORA
H——” 40236.02.002 40236.10.010

polypropylene / fabric

70 171/204

=
= /

16 kg H__ll k\,
n. pz. 20

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHan TkaHb

99

BRACCIOLO ATLANTICO

==

— e
BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE ANTRACITE
celeste tortora bianco antracite celeste

40450.00.075 40450.00.104 40450.00.107 40450.02.057 40450.02.075

TORTORA TORTORA TORTORA TORTORA TORTORA
celeste tortora bianco agave deserto
40450.10.075 40450.10.104 40450.10.107 40450.10.101 40450.10.103

polypropylene fiberglass

70,5 71
<
0
M (o]
o <
BIANCO BIANCO
lime # sardinia #
7.9 kg 40330.00.061.061 40330.00.072.072
n.pz 1

* *
% Disponibile a magazzino
Available ex-stock
Disponible sur stock
Ab Lager verfugbar
Disponible en almacén
habitualmente

Disponivel em estoque TORTORA TORTORA

Stokta mevcut . o

Hannuve Ha cknane sardinia # grigio #
40330.10.072.072 40330.10.163.163

3 Disponibile su ordine
Available to order
Disponible sur commande
Mit Auftrag verflgbar
Disponible sdlo sobre pedido
Disponivel sob encomenda
Siparis gére hazirlanacaktir
[Mop 3aka3

* *
BIANCO BIANCO TORTORA
grigio # grigio Sunbrella® lime #

40330.00.163.163 40330.00.136.136 40330.10.061.061

'
TORTORA
grigio Sunbrella®

4033010136136

# Variazioni di colore sono da ritenersi standard e naturali nei tessuti acrilici tinto filo. Posizionare in zone d’'ombra - Colour variations are to be considered
standard and natural in yarn-dyed acrylic fabrics. Position in shaded areas - Les variations de couleur des tissus acryliques au fil teint sont standard et
naturelles. Placer dans des zones ombragées - Farbveranderungen sind als Standard und in im Garn gefarbten Acrylgeweben als natlrlich zu betrachten.
In schattigen Bereichen aufstellen - Las variaciones de color son normales y naturales en las telas acrilicas tefidas en hilo. Colocar en zonas de sombra
- As variagdes de cor sdo consideradas standard e naturais nos tecidos acrilico tingidos com fio. Posicionar em zonas de sombra - Boyal akrilik iplik
kumaslarda renk degisiklikleri standart ve dogal kabul edilir. Golgeli alanlara yerlestiriniz - M3mveHeHva ugeTa cnegyeT cUmTaTe HOPMOW, OHYM ABNAIOTCA €CTECTBEHHBIMM B

Clly4ae akpuioBbIxX TKaHel ¢ OKpalleHHbIMK BONOKHaMM. Pa3velatb B TeHn

138

49
| NN
~N
——V T <= T
DX SX
11 kg
n.pz.1 1KIT =2 pz (IDX+1SX)

RICAMBIO ATLANTICO

BIANCO ANTRACITE TORTORA
40452.00.000 40452.02.000 4045210.000

acetalic resin / synthetic fabric

1,3 kg
n.pz.1

Bl EERR]

ER e ]

celeste tortora bianco antracite celeste

40460.00.075 40460.00.104 40460.00.107 40460.01.057 40460.01.075

tortora agave deserto

40460.01104 40460.10.101 40460.10.103
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140

TEVERE

tevere 210 extensible

8/10 &

211/275x100x76,5 cm

regenerated polypropylene fiberglass / aluminium

TEVERE 210 extensiBLe  s/0a NEW polypropylene fiberglass / aluminium
21/275 regenerated

o b i

3 L
TERRA % ANTRACITE % TORTORA CORDA

y — — verniciato terra verniciato antracite verniciato tortora verniciato corda

49668.44.000 49652.02.000 49659.10.000 49669.24.000

wn

©

~

53 kg
n.pz.1

% Posizionare in zone d'ombra - Position in shaded areas - Placer dans des zones ombragées - In schattigen Bereichen aufstellen - Colocar en zonas de
sombra - Posicionar em zonas de sombra - Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Pa3vewats B TeHu

Il polipropilene fiberglass rigenerato puo subire delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene may

undergo variations in color due to the use of recycled material - Polypropyléne fiberglass régénérée peut subir variations de couleur en raison de I'utilisation

de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbabweichungen unterliegen - El

polipropileno fiberglass regenerado puede sufrir variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode sofrer
variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri donustim malzemesi kullanimi nedeniyle renk degisiklikle-
rine maruz kalabilir - LiseT pereHeprpoBaHHOro NOAUMPOMNMAEHOBOMO CTEKIIOBONOKHA MOXET NpeTepresaTb M3MEeHeHWs BCIeACTBME UCMONb30BaHMs NepepaboTaHHOro Matepumana.
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rio 140 extensible
6/8 @ 140/210x85x76 cm

rio ALU 140 extensible
6/8 @ 140/210x85x75 cm

RIO

\

ALUMINUM
TOP

rio 210 extensible
8/10 @ 210/280x100x76 cm

rio ALU 210 extensible
8/10 @ 210/280x100x75 cm

RIO ALU 210 extensiBLE  8/10a aluminium
210/280
g
verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
T T 48853.00.000 48852.02.000 48859.10.000

2

54 kg

n.pz.1
RIO ALU 140 extensiBLE  6/8a aluminium

140/210

85

75

37] kg
n.pz.1

P

verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
48653.00.000 48652.02.000 48659.10.000
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SET RIO BENCH ALU

aluminium
210
1955 \
n
<
N
@ verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
49253.00.000 49252.02.000 49259.10.000
n T
™~ n
~N
J g
72 kg
n.pz. 3
Il set comprende 1 Rio Alu 210 Fix e 2 Rio Bench Alu El juego incluye 1 Rio Alu 210 Fix y 2 Rio Bench Alu
The set includes 1 Rio Alu 210 Fix and 2 Rio Bench Alu O conjunto inclui 1 Rio Alu 210 Fix e 2 Rio Bench Alu
L’ensemble comprend 1 Rio Alu 210 Fix et 2 Rio Bench Alu Set iceriginde 1 Rio Alu 210 Fix ve 2 Rio Bench Alu mevcuttur
Die Garnitur umfasst 1 Rio Alu 210 Fix und 2 Rio Bench Alu Komnnekt coctont 13 1 Rio Alu 210 Fix v 2 Rio Bench Alu
RIO BENCH ALU aluminium
195,5
0 \
4
N
34,5
0
~
~
- = verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
49053.00.000 49052.02.000 49059.10.000
17 kg
n. pz. 1
RIO ALU 210 FIX aluminium

210

85

75

37 kg
n.pz.1

144

>

verniciato bianco

49153.00.000

verniciato antracite verniciato tortora
49152.02.000 49159.10.000

RIO 210 extensiBLE 8/10 & durelTOP / polypropylene / aluminium
210/280
=
Y 4
8 ;fﬁé
BIANCO ANTRACITE % TORTORA
= verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
48253.00.000 48252.02.000 4825910.000
Q
49 kg
n.pz.1
RIO 140 extensiBLE 6/8 & durelTOP / polypropylene / aluminium
140/210
\H
. ﬁggﬁ’
[o0)
BIANCO ANTRACITE % TORTORA
E B verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
© 48353.00.000 48352.02.000 48359.10.000
32,6 kg
n.pz.1

% Posizionare in zone d'ombra - Position in shaded areas - Placer dans des zones ombragées - In schattigen Bereichen aufstellen - Colocar en zonas de
sombra - Posicionar em zonas de sombra - Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Pa3vewats B TeHu
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ALLORO

alloro 140 extensible

6/8 &

140/210x100x73 cm

alloro 210 extensible

8/10 &

210/280x100x73 cm

ALLORO 210 ExTENSIBLE 8/10a

durelTOP / polypropylene / aluminium

210/280

100

73

44,5 kg
n.pz. 1

ALLORO 140 EexTtensiBLE 6/8a

] '

|

BIANCO TORTORA ANTRACITE % TORTORA
verniciato bianco  verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
42853.00.000 42853.10.000 42852.02.000 42859.10.000

durelTOP / polypropylene / aluminium

140/210

100

73

33,7 kg
n. pz.1

] '

|

BIANCO TORTORA ANTRACITE % TORTORA
verniciato bianco  verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora
42753.00.000 42753.10.000 42752.02.000 42759.10.000

% Posizionare in zone d'ombra - Position in shaded areas - Placer dans des zones ombragées - In schattigen Bereichen aufstellen - Colocar en zonas de
sombra - Posicionar em zonas de sombra - Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Pa3vewats B TeHu
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CUBE 140X80

durelTOP / polypropylene / aluminium

140
new
o
0
BIANCO ANTRACITE % TORTORA TABACCO %
o verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco
0 47753.00.000 47752.02.000 47759.10.000 47767.53.000
16,9 kg
n.pz.1 H——||
CUBE 120X70 durelTOP / polypropylene / aluminium
120
new
5 —_ lﬁl Iﬁ' m
~
BIANCO ANTRACITE % TORTORA TABACCO %
fé verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora  verniciato tabacco
47653.00.000 47652.02.000 47659.10.000 47667.53.000

13,5 kg
n. pz. 1 H——||

148

9,5 kg H__ll
n. pz.1

CUBE 80 durelTOP / polypropylene / aluminium
80
new
.
o
[e0]
d
BIANCO ANTRACITE TORTORA TABACCO
- verniciato bianco verniciato antracite verniciato tortora verniciato tabacco
R 48053.00.000 48052.02.000 48059.10.000 48067.53.000
1,5 kg
n. pz. 1 H‘—|I
CUBE 70 durelTOP / polypropylene / aluminium
70
new
: |
BIANCO ANTRACITE TORTORA TABACCO
0 verniciato bianco  verniciato antracite verniciato tortora  verniciato tabacco
~ 47853.00.000 47852.02.000 47859.10.000 47867.53.000

% Posizionare in zone d'ombra - Position in shaded areas - Placer dans des zones ombragées - In schattigen Bereichen aufstellen - Colocar en zonas de

sombra - Posicionar em zonas de sombra - Gélgeli alanlara yerlestiriniz - Pa3vewats B TeHu
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DOGA TABLE

polypropylene fiberglass

249,5

=
I

m m m m

T

5’ BIANCO ANTRACITE CAPPUCCINO MENTA AGAVE PERA
40042.00.000 40042.02.000 4004214.000 4004215.000 4004216.000 4004218.000
2,9 kg
n.pz 4
MARSALA TABACCO
40042.21.000 40042.53.000
NET TABLE 100 polypropylene fiberglass
100
o
O H H H
g BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
40064.00.000 40064.02.000 40064.04.000 40064.10.000 40064.56.000 40064.75.000
6,3 kg
n. pz. 1
SPRITZ polypropylene fiberglass
2 60,5
- BIANCO ANTRACITE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
5 T 40058.00.000 40058.02.000 40058.07.000 40058.10.000 4005816.000 40058.39.000
5 g

4,3 kg
n. pz. 1

150

ARIA TAVOLINO 100

polypropylene

100

60

40

8 kg
n. pz.1

ARIA TAVOLINO 60

IR

BIANCO
40052.00.000

TORTORA
4005210.000

polypropylene

60

60

N1

-

o BIANCO TORTORA
O i 40051.00.000 4005110.000
4,5 kg
n. pz.1
POP polypropylene fiberglass
44 37
(o}
Al = m
- o
wn
B
BIANCO ANTRACITE TORTORA
40048.00.000 40048.02.000 4004810.000

2,5 kg H__”
n. pz. 4
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Il nostro impegno nel

~ realizzare prodotti dall’alto
valore aggiunto.e
sostenibili per Plambiente ci
ha portati a inaugurare nel
2019 il programma
industriale Regeneration-
'per la produzione di arredi
per esterno in plastica.
riciclata.

Li facciamo in uno stabilimento progettato
con tecnologie all’avanguardia a livello :
impiantistico, dotato di presse a iniezione
ibride ad alto risparmio energetico nelle quali
il sistema di raffreddamento utilizza I'aria
senza impiegare acqua e consumando
pochissima.energia elettrica. Quest’ultima &
generata, in gran parte, da un sistema di
pannelli fotovoltaici. - S

Regeneration € molto piu di una semplice
b linea di prodotti in plastica riciclata e ci .

; 1 permette di sperimentare soluzioni applicabili
su larga scala a tutto il ciclo produttivo .
coinvolgendo tutte le fasi, dall’ideazione dei
singoli arredi fino al loro imbalaggio.

_Per quest’ultimo aspetto per la linea
Regeneration tutti gli imballi di protezione e i

« relativi sostegni interni sono in cartone
riciclato certificato FSC e-polietilene a bassa
densita completamente riciclabile, entrambi

~ progettati in modo da ridurre al minimo il loro
impiego. : ' ;
Infine, ci impegniamo ogni giorno & mettere
progressivamente in atto azioni per migliorare
le nostre performance ambientali grazie alle
analisi LCA (Life Cycle Assessment),
metodologia analitica e sistematica-che
valuta I'impronta ambientale dei nostri nuovi -
prodotti lungo.il loro intero ciclo di vita.

Per maggiori informazioni visita
www.nardioutdoor.com/regeneration

Our commitment
to making
environmentally
sustainable products
with high added value
led us to launch the
Regeneration industrial -
programme, in 2019, for the
production of outdoor
furniture in recycled plastic.: i

We make our products at a préduétion

" plant designed with'cutting-edge plant

engineering technology. It is equipped with
energy-saving hybrid injection presses, with
an air-based cooling system'without using
water and cohsuming very little electricity.
Most of the electricity used is produced by a

‘photovoltaic panel system.

Regeneration is much more than a simble' :
line of recycled.plastic products. It allows -
us to experiment with solutions that can--

be applied-on a large scale to the entire
production cycle and involves all steps, from

the concept creation ofindividual furniture

items to their packaging.

For more information visit
www.nardioutdoor.com/regeneration

For the Regeneration line, all protective
packaging-and related internal supports

are made of FSC-certified recycled
cardboard and fully recyclable low-density
polyethylene, both designed to minimise
their use.

Lastly, every day we strive to gradually
implement actions to improve our
environmental performance by means of
LCA (Life Cycle Assessment) analysis, an
analytical and systematic methodology that
assesses the environmental footprint of our
new.products throughout their entire life
cycle. ;
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SIPARIO 3 regenerated polypropylene fiberglass
new new
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TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40395.44.000 40395.29.000 40395.27.000 40395.25.000
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T i

regenerated polypropylene fiberglass

new new

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40394.44.000 40394.29.000 40394.27.000 40394.25.000

SIPARIO MODULO regenerated polypropylene fiberglass
new new

18

I 1
0 o 1 o
e o o o

]
8 o o
Qoogooig

I
TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40381.44.000 40381.29.000 40381.27.000 40381.25.000

LCA Life Cycle Assessment
For more information visit www.nardioutdoor.com/sustainability

Il polipropilene fiberglass rigenerato puo subire delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene may
undergo variations in color due to the use of recycled material - Polypropyléne fiberglass régénérée peut subir variations de couleur en raison de I'utilisation
de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbabweichungen unterliegen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede sufrir variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode sofrer
variacdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri donustim malzemesi kullanimi nedeniyle renk degisiklikle-
rine maruz kalabilir - LiseT pereHeprpoBaHHOIO NOAUMPONMUIEHOBOTO CTEKIIOBONIOKHA MOXKET NMPETEPreBaTb UMEHEHNIA BCIEACTBMIE VCTIONb30BaHWsA NepepaboTaHHOro Mateprana.




SIPARIO VASO regenerated polypropylene fiberglass
new new

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40382.44.000 40382.29.000 40382.27.000 40382.25.000

67 32

SIPARIO CHIUSURA regenerated polypropylene fiberglass

.

2 pz
TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40383.44.000 40383.29.000 40383.27.000 40383.25.000

1KIT =2 pz

SIPARIO KIT CLIPS regenerated polypropylene fiberglass
- new  new  new

[SHE N —— 4 pz

35 6 pz

TERRA GESSO CACTUS BASALTO
40392.44.000 40392.29.000 40392.27.000 40392.25.000

1KIT = 4+6 pz

Il polipropilene fiberglass rigenerato pud subire delle variazioni di colore dovute all'utilizzo di materiale riciclato - Regenerated fiberglass polypropylene may
undergo variations in color due to the use of recycled material - Polypropylene fiberglass régénérée peut subir variations de couleur en raison de I'utilisation
de matériaux recyclés - Regeneriertem fiberglass-Polypropylen kann aufgrund der Verwendung von recyceltem Material Farbabweichungen unterliegen - El
polipropileno fiberglass regenerado puede sufrir variaciones de color debido al uso de material reciclado - O polipropileno fiberglass regenerado pode sofrer
variagdes de cor devido ao uso de material reciclado - Rejenere edilmis polipropilen fiberglass, geri donUsim malzemesi kullanimi nedeniyle renk degisiklikle-
rine maruz kalabilir - LlBeT pereHeprpoBaHHOro NoOMNPONMIEHOBOIO CTEKIOBOSIOKHA MOXET NpeTeprnesaTb M3MEHEHNA BC/IEACTBYVE MCNO/Ib30BaHNA nepepa60TaHHoro matepuana.
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CUSCINO NET BENCH fabric CUSCINO SHELL et RrELAX) fabric

57 64,5

105,5 . ) )
Utilizzabile solo con cuscino Net Relax - Can only

be used with Net Relax cushion - A utiliser uni-
quement avec le coussin Net Relax - Kann nur mit
Net Relax Kissen verwendet werden - Se puede
utilizar sélo con el cojin Net Relax - SO pode ser
usada em conjunto com almofada de assento Net
I — . L 2,2 kg ) o Relax - Sadece Net Relax minderiyle kullaniimali -
grey stone # rosa quarzo # senape # denim # the verde # sardinia # n. pz. 2 rosa quarzo # denim # grigio # MOHO MCnonb308aTs ToNbKO € noaylwkoil Net Relax.

36338.00.064 36338.00.066 36338.00.069 36338.00.070 36338.00.071 36338.00.072 36327.01.066 3